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Nebuxèunsistemainnovativoadattoperinstallatoriespertieamantidelfai

date.

Nebuxraccogliealsuointernolacondensadelcondizionatoreelanebulizza

all'esterno.

Nebuxèsilenziosoedeconomico,risolveiproblemidelletubazioni

antiesteticheedelletanichesuibalconi.

Nebuxisaninnovativesystem suitableforprofessionalorDIYinstallers.

Nebuxcollectsintointernaltank,thecondensationoftheair-conditionerand

nebulizesitintheair.

Nebuxissilent,cheapandavoidhavingunsightlypipesortanksonthe

balconies.

AdessovediamocomesiinstallailNebux.

Posizionarelascatola,seèpossibilesottol'unitàesterna,conunalivella

controllarecheilNebuxsiainpianoesegnareconunamatitai4forida

praticaresulmuro.

Praticaresulmuroi4foriefissarelascatolaalmurocon4tassellierelative

viti.

Poifissaregliugelliallagrigliadell'unitàesternaecollegaretubicinoraccogli

condensaall'entratadelNebux.

Infinecollegarelalineaelettricanell’appositomorsetto,controllareilled

verdechesiaacceso,versarel'acquanelcontenitoreeaspettarelaprima

nebulizzazione.

Nowlet'sseehowtheNebuxisinstalled.

Placethebox,ifitispossible,undertheoutdoorunitusingthebubblelevel

andformingastraightsurface.Withapencil,markthe4holesonthewall.

Drillthe4holesonthewallandfixtheboxtothewallwith4dowelsand

screws.

Fixthenozzlestoprotectiongridoftheoutdoorunitandconnect

condensationpipetotheNebuxinput.

Connectpowersupplytotheelectricalconnector,checkgreenledlight.

Finallypuorwaterintotanktotestnebulization.
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Dall’intuizionedelProduttoreeProprietariodelbrevetto,AndreaMigani,siè

pensatodirisolvereilproblemadelloscaricodellacondensabrevettandoun

innovativosistemachiamatoNEBUX,adattosiaadinstallatoriespertisia

agliamantidelfai-da-teperlapropriacasa.

From theintuitionoftheManufacturerandOwnerofthepatent,Andrea

Migani,itwasfoundhowtosolvetheproblem oftodrainthecondensation

oftheair-conditionerbypatentinganinnovativesystem calledNEBUX,

suitableforprofessionalorDIYinstallers.

NEBUXècompostoprincipalmentedauncontenitorediplastica,delle

dimensionidi170x130x70mm,dacollegaredirettamentealcondizionatore

tramiteunnormaletubicino.Questosistemapermettedirisparmiatempoe

denaropoichénonnecessitadelleantiestetichetubazioni,chespesso

devonoattraversarediversimetridiparetiprimadiarrivareaterra.

NEBUXismainlycomposedofaplasticbox,thesizeis170x130x70mm,to

beconnecteddirectlytotheair-conditionerthroughanormalpipe.This

system savestimeandmoneybecauseitdoes’trequireunsightlypipes,

whichoftenhavetocrossseveralmetersofwallsbeforereachingthefloor.

NEBUXraccogliealsuointernotuttalacondensaelaNEBULIZZAad

intervalliditemporegolari.

NEBUXcollectsallthecondensationandNEBULIZESitatregularperiods.

NEBUXèsilenziosoedeconomico. Nebuxissilentandcheap.

NEBULIZZAlacondensadelcondizionatore NEBULIZESthecondensationoftheair-conditioner

ELIMINAdaimuriesterniletubazioniantiesteticheeletaniche AVOIDunsightlypipesortanksonthebalconies

INSTALLAZIONERAPIDA,silenziosoedeconomico QUICKinstallation,silentandcheap

DIMENSIONIRIDOTTE VERYCOMPACTSIZE



NEBUXCLASSICècompatibilecontuttiimodellidicondizionatori(peril

dimensionamentosirimandaallatabellaSelezioneProdottoeAccessori).

Internamentesonopresentiunfiltrosull’entrata,unfiltrosull’aspirazione

dellapompaevarieprotezionidellepartielettricheedelettroniche.È

disponibileancheun’uscitaconrelèNOchesiattivaincasodiallarmeche

puòessereancheusataperdisattivareilcondizionatore.

NEBUXCLASSICiscompatiblewithallmodelsofair-conditioners(forsizing,

seetheProductSelectionandAccessoriestable).Internallythereareafilter

ontheinlet,afilteronthesuctionofthepumpandseveralprotectionsofthe

electricalandelectronicparts.IsalsoavailableanoutputwithNOrelay,

whichisactivatedincaseofalarm,thatcanalsobeusedtodeactivatethe

airconditioner.

Dall’esternosonovisibilitreLEDdicoloridifferentiperindicare

l’alimentazione,lanebulizzazioneegliallarmi/anomalie.

CompletanoladotazionedueugelliinacciaioINOXanticorrosione.

From outsidearevisiblethethreeLEDsofdifferentcolorsthatindicate:the

powersupply,thenebulizationandthealarms/anomalies.

Twoanti-corrosionstainlesssteelnozzlescompletetheequipment.
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DATITECNICI TECHNICALSHEET

Livellodirumorositàa1m <30dB Noiselevelat1m: <30dB

Portatad’acqua 5L/h Flowrate: 5L/h

Mandatamax. 50m Maxnebulizationpipe: 50m

Alimentazione 220-240V–50

Hz

Powersupply: 220-240V–50-60Hz

110-130V– 50-60Hz(on

demand)

Potenzamax. 65W Maxpower: 65W

Fusibile 0,5A(5x20mm) Fuseprotection: 0,5A(5x20mm)220-240V

0,5A(5x20mm)110-130V



Temperaturamassimadell’acqua 40°C Maxwatertemperature:40°C – 104°F

Dimensioni 170x130x70

mm

Size: 170x130x70mm
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NEBUXStandardhalestesseidentichequalitàedimensionidellaversione

Classic,masidifferenziainquantolavaschettacongalleggianteèesterna.

Conquestasoluzionesirisolvonoiproblemididislivello,ovveroquandonon

èpossibilemettereilNebuxnelpuntopiùbasso,èsufficienteposizionarela

vaschetta-galleggianteesternaperraccogliereloscaricoeilNebuxpuò

essereposizionatoancheaunaquotasuperiore,perchéèingradodi

aspirarel’acquadalcontenitore.

Esempidiinstallazionepossonoessere,sulleunitàinterneoppurenei

camper.

NEBUXStandardhasthesamefeatureandsizeastheClassicversion,but

differsinthatthefloatandtankareexternal.Thissolutionsolvesthe

problemsofdifferenceinlevel.WhenitisnotpossibletoputtheNebuxat

thelowestlevel,itissufficienttoplacetheretheexternalfloat-tank,to

collectthedrainandtheNebuxcanalsobeplacedathigherlevel,becauseit

isabletosuckwaterfrom thetank.

Examplesofinstallationcanbeonindoorunits(split)orcampers.
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DATITECNICI TECHNICALSHEET

Livellodirumorositàa1m <30dB Noiselevelat1m: <30dB

Portatad’acqua 5L/h Flowrate: 5L/h

Mandatamax. 50m Maxnebulizationpipe: 50m

Alimentazione 220-240V–50

Hz

Powersupply: 220-240V–50-60Hz

110-130V– 50-60Hz(on

demand)

Potenzamax. 65W Maxpower: 65W

Fusibile 0,5A(5x20mm) Fuseprotection: 0,5A(5x20mm)220-240V

0,5A(5x20mm)110-130V



Temperaturamassimadell’acqua 40°C Maxwatertemperature:40°C – 104°F

Dimensioni 170x130x70

mm

Size: 170x130x70mm
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NEBUXSuperiorècompatibilecontuttiimodellidicondizionatori(peril

dimensionamentosirimandaallatabellaSelezioneProdottoeAccessori).

OltreadaverelestessedotazionidellaversioneClassic,haalsuointerno

unavaschettamaggiorata,unaelettrovalvolaantigoccia,uncircuitod’uscita

piùlungoe6ugelliperlanebulizzazione.

NEBUXSuperioriscompatiblewithallmodelsofair-conditioners(forsizing,

seetheProductSelectionandAccessoriestable).Ithasthesamefeatureas

theClassicversion,butinaddition,ithasabiggertank,ananti-dropsolenoid

valve,alongeroutputcircuitand6nozzles.
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DATITECNICI TECHNICALSHEET

Livellodirumorositàa1m <30dB Noiselevelat1m: <30dB

Portatad’acqua 12L/h Flowrate: 12L/h

Mandatamax. 50m Maxnebulizationpipe: 50m

Alimentazione 220-240V–50

Hz

Powersupply: 220-240V–50-60Hz

110-130V– 50-60Hz(on

demand)

Potenzamax. 65W Maxpower: 65W

Fusibile 0,5A(5x20mm) Fuseprotection: 0,5A(5x20mm)220-240V

0,5A(5x20mm)110-130V

Temperaturamassimadell’acqua 40°C Maxwatertemperature:40°C – 104°F



Dimensioni 210x170x70

mm

Size: 210x170x70mm
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IlNEBUX“KITUGELLI”NebuxpuòaverecomeaccessoriounKITUGELLI

compostoda2ugelliperaumentarelaportatadellanebulizzazioneinuscita.

Ilkitècompatibilecontuttiimodelli,Classic,StandardeSuperior(perilsuo

impiegosirimandaallatabellaSelezioneProdottoeAccessori).

Unkitaumentalaportatadicirca5L/h.

NEBUX"KITNOZZLES"NebuxcanhaveanoptionalNOZZLESKITcomposed

of2nozzles,toincreasethenebulizationflowrate.Thekitiscompatible

withallmodels,Classic,StandardandSuperior(foritsusepleasereferto

theProductSelectionandAccessoriestable).

Akitincreasestheflowrateofabout5L/h.
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Procediall’installazioneinquestomodo: Installationproceedure:

1.Praticare2forinelmuroefissareNebuxnelpuntodesiderato 1.Drill2holesinthewallandfixNebuxatthedesiredpoint

2.Collegareiltubodiscaricodellacondensa1aNebux 2.Connectthecondensationdrainpipe1toNebux

3.Fissaregliugelli2davantiallagrigliadell’unitàesterna 3.Fixthenozzles2toprotectiongridoftheoutdoorunit

4.Collegarelalineaelettricanell’appositomorsettoall’internodiNebux 4.Connectpowersupplytotheinternalelectricalconnector

5.Accendereilcondizionatoreedattenderelaprimanebulizzazione 5.Powerontheair-conditionerandtowaitfirstnebulization

1-2TuttelenotenellaschedaprodottoNebux 1-2AlldetailsintheNebuxproductsheet
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…RicordacheNebuxsipuò… …bearinmindthatNEBUXcanbe…

CollegareadognicondizionatoreMonoeMultisplit Connectedtoeveryair-conditioner,monoormultisplit

Utilizzareperscarichiinternieesterni Usedforindoorandoutdoordrain

Collegarealcondizionatoredacamper Connectedtocamperair-conditioner

Posizionaresulpavimento Installedonthefloor

Fissaregliugelliinqualsiasipuntodelmuroodelcondizionatoreesterno Thenozzlescanbefixedasyouwant,atthewallorattheoutdoorunit
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STOPALLOSCARICODELLACONDENSA STOPTOCONDENSATIONDISCHARGE

NEBUXèunmarchioregistrato.ModellodiutilitàN°AN2012U/51–N°

276834

NEBUXisaregisteredtrademark.UtilitymodelN°AN2012U/51-N°

276834

SelezioneProdottoeAccessori

CLASSIC/STANDARD SUPERIOR



MONO<12000 •

MONO12000–24000 •+KITUGELLI

DUAL7000+7000 •+KITUGELLI

DUAL>9000+9000 •

TRIAL •

POKER •+KITUGELLI

Datiindicativimedi

ProductSelectionandAccessories

CLASSIC/STANDARD SUPERIOR

MONO<12000 •

MONO12000–24000 •+KITNOZZLES

DUAL7000+7000 •+KITNOZZLES

DUAL>9000+9000 •

TRIAL •

POKER •+KITNOZZLES

Averageindicativedata


